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 Advertências de Saúde Importantes sobre Videogames

Ataques da Epilepsia Fotossensível

Uma pequena porcentagem da população pode apresentar convulsões quando 
exposta a certas imagens visuais, incluindo fl ashes de luz ou padrões que podem surgir 
em videogames. Mesmo pessoas sem nenhum histórico de convulsões ou ataques 
epiléticos podem ser portadoras de uma condição ainda não diagnosticada que pode 
provocar as “convulsões da epilepsia fotossensível” durante a exposição a videogames.

Esses ataques podem ter uma variedade de sintomas, incluindo vertigem, visão 
alterada, espasmos oculares ou nos músculos da face, movimentos abruptos ou tremor 
em braços e pernas, desorientação, confusão ou perda momentânea de consciência. 
Os ataques também podem causar perda de consciência ou convulsões que podem 
provocar ferimentos decorrentes de queda ou choque com objetos próximos.

Se você apresentar qualquer um desses sintomas, pare de jogar imediatamente e 
consulte um médico. Os pais devem fi car atentos ou perguntar às crianças sobre os 
sintomas acima – crianças e adolescentes são mais suscetíveis do que adultos a esses 
ataques. O risco de ataques da epilepsia fotossensível pode ser reduzido se as seguintes 
precauções forem tomadas: Sentar-se mais longe da tela, usar uma tela menor, jogar 
em um aposento bem iluminado e não jogar quando sentir sono ou cansaço.

Se você ou qualquer pessoa da sua família tiver um histórico de ataques convulsivos ou 
epilepsia, consulte um médico antes de jogar.
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Sistema e outros requisitos

Requisitos mínimos de sistema:
SO: Windows 7, Windows Vista - Service Pack 1 ou XP - Service Pack 3

Processador: Intel Core 2 Duo a 1.8 GHz, AMD Athlon X2 64 a 2.4 GHz

Memória: 1,5 GB 16 GB de espaço livre no disco rígido

Placa de vídeo: 256 MB NVIDIA 7900 ou 256 MB ATI X1900

Será observada uma melhora de rendimento nos sistemas mais potentes.

Outros requisitos:
A ativação inicial requer conexão com a Internet. Para jogar on-line é preciso 
iniciar uma sessão no Games for Windows – LIVE e no Rockstar Games Social 
Club (é preciso ter mais de 13 anos para se registar). É necessária uma unidade 
de disco para jogar (instalações ilimitadas). É preciso instalar softwares, incluindo 
Sony DADC SecuROM, Adobe Flash, DirectX, .NET Framework da Microsoft, 
Games for Windows - LIVE e Internet Explorer.

Instalação

Durante a instalação de Grand Theft Auto IV, será solicitado seu registro no Games 
for Windows-LIVE e no Rockstar Games Social Club. Saiba que a inscrição em 
ambos não é obrigatória para jogar a campanha para um jogador.

Recomendamos, entretanto, que você se inscreva para que possa aproveitar 
todas as características de Grand Theft Auto IV PC, incluindo as partidas 
multiplayer e compartilhamento on-line dos vídeos criados pelo usuário, além de 
ser possível competir e compartilhar estatísticas com amigos e outros jogadores.
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Instalação (cont.)

Passos:

1. Insira o DVD de Grand Theft Auto IV (disco 1) na unidade de DVD-ROM.

2. Primeiramente, instale o aplicativo Rockstar Games Social Club. Siga as 
instruções da tela.

   É preciso instalar o Rockstar Games Social Club para poder instalar e jogar 
Grand Theft Auto IV, mas só é preciso se conectar ao site do Rockstar 
Games Social Club nas partidas multiplayer para carregar vídeos. 

3. Logo começará a instalação de Grand Theft Auto IV. Siga as instruções da 
tela. Será 

4. Será solicitado o registro em uma conta do Games for Windows - LIVE. Se 
ainda não possui uma conta no Games for Windows – LIVE, crie uma agora. 
Será necessária uma conta para poder aproveitar as partidas multiplayer 
on-line e outras características do LIVE.

5. Depois, será solicitado o registro em uma conta do Rockstar Games Social 
Club. 

  O Rockstar Games Social Club é um site na internet, exclusivo para sócios, 
que oferece marcadores, estatísticas, torneios, competições especiais, 
eventos virtuais, MP3 e muito mais para os títulos Rockstar.

6. Siga as instruções da tela para instalar o jogo. 

7. Após instalar todos os arquivos, é preciso se conectar à Internet para 
confirmar a data de lançamento do software. 

   Se não puder se conectar ou se precisar realizar essa etapa de um 
computador diferente com acesso à Internet, visite www.rockstargames.
com/support ou activate.rockstargames.com/?c=GTA4 para obter mais 
informações.

8. O processo de instalação está concluído.

9. Para poder jogar Grand Theft Auto IV, certifique-se de que o DVD de “Grand 
Theft Auto IV” (disco 1) esteja no leitor de DVD e depois inicie o aplicativo 
Rockstar Games Social Club.

  Confirme o início da sessão no Social Club para aproveitar todas as 
características on-line. Selecione “Jogar” na tela inicial de Rockstar Games 
Social Club para começar Grand Theft Auto IV. 

10. Na primeira vez em que jogar Grand Theft Auto IV, será solicitada a inserção 
da chave do produto para realizar a ativação única.

  Se não puder se conectar ou se precisar realizar essa etapa de um 
computador diferente com acesso à Internet, visite www.rockstargames.
com/support para obter mais informações.
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Controles do veículo
Gatilho esquerdo ..................................................................................................................................Frear/Ré
Botão superior frontal esquerdo ..................................................................................................Disparar arma
Gatilho direito ........................................................................................................................................ Acelerar
Botão superior frontal direito ........................................................................................................ Freio de mão

Alavanca esquerda ................................................................................................................................ Direção
Alavanca direita ........................................................................................................... Girar a câmera/Apontar
Botão da alavanca esquerda ......................................... Buzina/Ativar câmera lenta com câmera de cinema
Botão da alavanca direita ...........................................................................................................Olhar para trás

Botão  .....................................................................................................................................Sair do veículo
Botão  ....................................................................................Câmera de cinema/Voltar ao celular/Desligar
Botão  .....................................................................................Freio de mão/Avançar no celular/Responder
Botão  ..........................................................................................Trocar arma/(Manter pressionado) Faróis

Controle D PARA CIMA .................................................................................... Celular para cima/Usar celular
Controle D PARA A DIREITA .........Próxima emissora de rádio/(Manter pressionado) Próxima canção do usuário

Comando D PARA BAIXO ....................................................... Celular para baixo/Omitir conversa no celular
                                                              Remover o zoom no minimapa/(Manter pressionado) Apagar o rádio  
Comando D PARA A ESQUERDA .................................... Emissora de rádio anterior/(Manter pressionado)
                                                                                                                                 Canção anterior do usuário
Botão BACK .....................................................Modos de câmera/(Manter pressionado) Capturar sequência
Botão START ...........................................................................................................................  Menu de pausa

Controles do Xbox 360 para Windows

  Botão superior 
frontal esquerdo

 Gatilho direito

 Alavanca
esquerda

  Botão superior            
frontal direito

 Alavanca direita

Botão 

Botão 

Botão 

Botão 

  Botão 
BACK

Botão Xbox LIVE Guide

>  Botão
Start

Controle direcional

Gatilho esquerdo
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Games for Windows – LIVE

Games for Windows – LIVE e Xbox LIVE® formam a primeira e a mais completa 
rede de entretenimento on-line do mundo, permitindo aos jogadores o acesso a 
jogos selecionados do Xbox 360® e do Games for Windows – LIVE.  O serviço LIVE 
conecta milhões de jogadores em 25 países, facilitando os jogadores a encontrar 
amigos, jogos e entretenimento em qualquer plataforma. Ao se tornar integrante 
do LIVE, o usuário pode ver os jogos dos seus amigos e o que estão fazendo, falar 
com outros integrantes e acompanhar os resultados. Ao fazer uma assinatura no 
Xbox LIVE Gold, o jogador recebe benefícios adicionais, como enviar e receber 
convites para as partidas multiplayer. Acesse www.gamesforwindows.com/live 
para obter mais informações sobre o LIVE e ver a disponibilidade do LIVE em 
seu país.
ATENÇÃO: A LIVE não está disponível para usuários registrados com endereço 
brasileiro.

Conexão com LIVE
Para se conectar ao Games for Windows – LIVE, é preciso ter uma conexão de 
banda larga com a Internet e um gamertag. Se você possui um gamertag, já tem 
tudo o que é necessário para se conectar ao Games for Windows – LIVE. Se 
ainda não o tem, pode conseguir um gratuitamente. Para começar a sessão ou se 
registrar, inicie o jogo e pressione a tecla Iniciar. Para mais informações, acesse 
www.gamesforwindows.com/live.

Controle dos Pais
O Controle dos Pais no Games for Windows - LIVE acrescenta-se ao Controle dos 
Pais do Windows Vista®. Graças a ferramentas fáceis e flexíveis, os pais podem 
decidir a quais jogos seus filhos podem ter acesso. Para mais informações, 
acesse www.gamesforwindows.com/live/familysettings.

Controles a pé
Gatilho esquerdo ........................................Fixar no alvo/(Manter meio pressionado) Apontar manualmente
Botão superior frontal esquerdo .......................................................................................... Recolher/Contexto
Gatilho direito ............................................Disparar arma/(Manter meio pressionado) Apontar manualmente
Botão superior frontal direito .......................................................................................Entrar/Sair da cobertura

Alavanca esquerda ...........................................................................................................................Movimento
Alavanca direita ................................................................................................. Girar a câmera/Trocar de alvo
Botão da alavanca esquerda ............................................................................................................... Agachar
Botão da alavanca direita ....................................................................Olhar para trás/Aproximar (ao apontar)

Botão  ................................ Subir no veículo/Usar escada/Corpo a corpo (soco alternado/contra-ataque)
Botão  ...........................Recarregar arma/Voltar no celular/Desligar/Corpo a corpo (soco/contra-ataque)
Botão  .................... (Manter pressionado) Correr/(Tocar rapidamente) Correr rápido/Próximo no celular/               
                                                                                             Responder/Corpo a corpo (bloquear/esquivar-se)
 Cuerpo a cuerpo (bloquear/esquivar)
Botão  ............................................................................................ Saltar/Escalar/Corpo a corpo (pontapé)

Controle D PARA CIMA .................................................................................... Celular para cima/Usar celular
Controle D PARA A DIREITA ......................................................................................................Próxima arma
Comando D PARA BAIXO .......Celular para baixo/Omitir diálogo no celular/Remover o zoom no minimapa
Comando D PARA A ESQUERDA ..............................................................................................Arma anterior

Botão BACK .....................................................Modos de câmera/(Manter pressionado) Capturar sequência
Botão START ............................................................................................................................ Menu de pausa

Botão 

Botão 

Botão 

Botão 

>  Botão 
Start
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Controles do Teclado e mouse

A configuração dos controles específicos do PC no menu de pausa inclui:
•	 Sensibilidade	do	mouse
•	 Sensibilidade	da	roda	do	mouse
•	 Apontar	com	o	mouse
 - Manter pressionado
 -  Alternar (clique uma vez para que apareça o gráfico do apontador e clique 

novamente para que desapareça)
•	 Inverter	mouse .......... Sim/Não
•	 Sempre	correr ........... Manter pressionado/Alternar
•	 Agachar .................... Manter pressionado/Alternar

Controles predeterminados
INTERFACE
Entrar/Sair do menu de pausa Esc

Para cima/Para a esquerda/Para 
baixo/Para a direita W/A/S/D

Aceitar Introdução

Zoom no mapa Roda do mouse

Colocar ponto de rota Botão direito do mouse

Pegar e arrastar mapa Botão esquerdo do mouse (manter pressionado) + mover 
mouse

GERAL
Olhar para trás C

Aproximar zoom (ao apontar) Roda do mouse para cima

Diminuir zoom (ao apontar)    Roda do mouse para baixo

Trocar câmera V

Celular (pegar) Cursor para cima

Celular (guardar) Esc/Retirada

Zoom no radar T

Conversa de texto com equipe U

Conversa de texto com todos Y

Capturar sequência F2

A PÉ
Correr rápido Caps Lock esquerda

Saltar Barra de espaço

Atacar/Disparar Botão esquerdo do mouse

Entrar no veículo  F

Ação E

Arma seguinte/anterior Roda do mouse para cima/para baixo

Agachar Ctrl esquerda

Entrar/sair da cobertura Q

Recarregar R

Aproximar zoom (ao apontar) Roda do mouse para cima

Diminuir zoom (ao apontar) Roda do mouse para baixo

Para cima/Para a esquerda/Para 
baixo/Para a direita W/A/S/D

Pontaria livre/Fixar corpo a corpo Botão direito do mouse
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VEÍCULOS
Virar para a esquerda/direita A/D

Acelerar W

Frear S 

Freio de mão Barra de espaço

Inclinar para frente/para trás Caps lock esquerda/Ctrl esquerda

Sair do veículo F

Disparar/Disparar helicóptero Botão esquerdo do mouse

Pontaria livre Botão direito do mouse

Arma seguinte/anterior Q/Z

Soltar a arma (apenas corrida GTA) R

Faróis H

Ponte W/S

Buzina G

Olhar para trás C

Trocar câmera V

Câmera de cinema Bloq Caps lock

Emissora seguinte/anterior Roda do mouse para cima/para baixo

Música seguinte/anterior  N/B

Desligar rádio X

HELICÓPTEROS
Subir/Descer W/S

Virar para a esquerda/direita Tecla numérica 4/Tecla numérica 6

Curvar para a esquerda/direita A/D

Inclinar para frente/para trás Tecla numérica 8/Tecla numérica 2

Girar a câmera  Manter pressionado o botão direito do mouse e mover

Disparar Botão esquerdo do mouse/Tecla numérica 0

COMBATE
Fixar alvo Botão direito do mouse

Soco 1 Botão esquerdo do mouse

Soco 2 R

Pontapé (ao fixar alvo) Q

Bloquear (ao fixar alvo) Barra de espaço

ACESSO DIRETO A ARMAS
Desarmado 1

Corpo a corpo 2

Pistola 3 (também no veículo)

Escopeta 4

Revólver automático 5 (também no veículo)

Rifle automático 6

Rifle de precisão  7

Arma pesada 8

Granada/Coquetel Molotov 9 (também no veículo)

Especial 0
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Contrato de licença para usuário final

Importante: Leia atentamente antes de abrir a(s) embalagem(ns) do produto.
AO ABRIR A(S) EMBALAGEM(NS), INSTALAR, COPIAR OU, DE ALGUMA FORMA USAR O(S) SOFTWARE(S) NELA(S) 
CONTIDO(S), VOCÊ ESTARÁ AUTOMATICAMENTE CONSENTINDO EM SE SUJEITAR AOS TERMOS E CONDIÇÕES DO 
“CONTRATO DE LICENÇA PARA USUÁRIO FINAL” ABAIXO. SE VOCÊ NÃO CONCORDAR COM OS TERMOS E CONDIÇÕES 
DO “CONTRATO DE LICENÇA PARA USUÁRIO FINAL”, DEVOLVA IMEDIATAMENTE A(S) EMBALAGEM(NS) LACRADA(S), 
JUNTAMENTE COM TODOS OS ITENS QUE A(S) ACOMPANHAM AO LOCAL EM QUE VOCÊ AS ADQUIRIU, PARA OBTER 
REEMBOLSO INTEGRAL. 

Este Contrato de Licença para Usuário Final (doravante denominado “Licença”) é celebrado entre você (pessoa física ou jurídica) 
e a SYNERGEX DO BRASIL (doravante denominada “SYNERGEX”) para o(s) software(s) interativo(s) distribuídos pela SYNERGEX 
e inclui todas as respectivas mídias, os materiais impressos e demais documentação disponibilizada de forma eletrônica ou “on 
line” que o(s) acompanhe(m) (doravante conjuntamente denominado “SOFTWARE”).

Outorga da Licença.
O SOFTWARE é licenciado e não vendido. A SYNERGEX outorga a você o direito não-exclusivo e intransferível de instalar e usar 
uma cópia do SOFTWARE em um único computador. O SOFTWARE será considerado “em uso” ao ser carregado na memória 
temporária ou permanente do computador.

Direitos Autorais.
SOFTWARE (incluindo todas e quaisquer imagens, fotografias, animações, vídeos, áudios, músicas, textos e documentação 
técnica nele contido) constitui propriedade da SYNERGEX e está protegido por leis e tratados internacionais relativos a 
propriedade intelectual e legislação nacional aplicável. Você não poderá copiar ou reproduzir total ou parcialmente o SOFTWARE, 
sendo-lhe permitido tão somente: (i) fazer uma única cópia do SOFTWARE exclusivamente para fins de salvaguarda e arquivo; 
ou, alternativamente, (ii) transferir o SOFTWARE para um único disco rígido, desde que você mantenha a cópia original 
exclusivamente para fins de salvaguarda e arquivo.

Limitações de Uso.
Você não poderá fazer engenharia reversa, descompilar, desmontar, modificar, traduzir e/ou criar ou desenvolver obras derivativas 
do SOFTWARE. Você não poderá alugar, vender, sublicenciar nem emprestar o SOFTWARE. O SOFTWARE é licenciado como 
um produto único. Seus componentes não podem ser separados para fins de utilização em mais de um computador. Todavia, 
você pode transferir permanentemente todos os direitos sob esta Licença, contanto que: (i) você não retenha nenhuma cópia do 
SOFTWARE, (ii) transfira o SOFTWARE todo (inclusive todos os materiais fornecidos com o mesmo) e (iii) o destinatário concorde 
com os termos desta Licença.

Garantia. 
A SYNERGEX garante que, durante um prazo de 90 (noventa) dias contado da data de recebimento do SOFTWARE, desde que 
não modificado por você e usado conforme as instruções, o SOFTWARE terá um desempenho substancialmente de acordo com 
os materiais escritos que o acompanham e que a mídia estará livre de defeitos.

Caso o desempenho do SOFTWARE não corresponda aos termos da garantia acima, a única responsabilidade da SYNERGEX 
e seus distribuidores, bem assim seu único direito nesse tocante, a critério exclusivo da SYNERGEX, será (i) a devolução do 
preço pago pelo SOFTWARE; ou, alternativamente, (ii) o conserto ou substituição do SOFTWARE desconforme, desde que seja 
devolvido à SYNERGEX ou seus distribuidores na vigência do período de garantia, acompanhado da respectiva Nota Fiscal. 
A garantia acima será considerada nula, a critério exclusivo da SYNERGEX, se a desconformidade do SOFTWARE resultar de 
modificação, acidente, abuso ou utilização inadequada. Qualquer SOFTWARE substituído será garantido pelo restante do prazo 
original da garantia ou por trinta (30) dias, o que for maior. Exceto se diversamente especificado nesta Licença e na medida do 
máximo permitido por lei, a SYNERGEX e seus distribuidores não outorgam qualquer outra garantia, oral ou escrita, expressa ou 
implícita (incluindo, mas não se limitando a, garantias implícitas de comercialização, adequação a um fim específico, titularidade 
e não infração de direitos).

Responsabilidade.
Você reconhece e consente que a SYNERGEX e/ou seus distribuidores não se responsabilizam por nenhum dano (incluindo, 
sem limitações, dano especial, incidental, conseqüencial ou indireto, lucros cessantes e perda de informações) ou qualquer 
outro prejuízo pecuniário decorrente do uso ou da impossibilidade de usar o SOFTWARE. Ademais, a responsabilidade total 
da SYNERGEX e/ou seus distribuidores sob esta Licença é limitada à quantia que foi, de fato, paga por você pelo SOFTWARE. 
Você reconhece e aceita que as limitações de responsabilidade aqui estabelecidas foram essenciais na determinação do preço 
pago por você pelo SOFTWARE.

Rescisão. 
Caso você viole qualquer disposição desta Licença, a SYNERGEX poderá rescindir imediatamente esta Licença, sem prejuízo de 
nenhum outro direito da SYNERGEX e/ou seus distribuidores. Se a Licença for rescindida, você deverá devolver o SOFTWARE 
à SYNERGEX ou a qualquer terceiro por esta indicado ou, mediante solicitação da SYNERGEX, destruir todas as cópias do 
SOFTWARE.

Lei aplicável e solução de conflitos. 
Esta Licença é regida pelas leis da República Federativa do Brasil. As partes elegem o foro central da Comarca de São Paulo, 
Estado de São Paulo, para dirimir quaisquer controvérsias relacionadas à Licença, com renúncia expressa a qualquer outro foro, 
por mais privilegiado que seja.

Registro. 
Esta Licença está registrada junto ao cartório Oficial de Registro de Títulos e Documentos e Civil de Pessoa Jurídica de Barueri, 
sob o número 454815. 
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Suporte técnico

A Synergex do Brasil oferece suporte via e-mail, para a instalação do jogo.

Para uma maior agilidade no contato, você pode enviar a imagem do comprovante de compra do game – a 
nota fiscal escaneada, por exemplo – juntamente com o texto de diagnóstico do download deste programa 
gratuito:

http://www.belarc.com/Programs/advisor.exe

Baixe e execute o programa, ele irá mostrar as configuração de hardware e software. Por favor, copie e cole 
o conteúdo desta página web, em um arquivo texto e envie para nós como um anexo. 

Informamos que os dados de hardware e software do seu computador serão consideradas sigilosas e não 
serão usadas para nenhum fim comercial pela Synergex.

Além disso, a imagem capturada do aviso de erro durante a instalação – um print screen – também ajudará 
em uma resposta mais rápida e direta de nosso departamento de suporte técnico.

Em caso de qualquer dúvida ou sugestão por favor entre em contato com o e-mail do suporte técnico.

© 2006-2008 Rockstar Games, Inc. Rockstar Games, o logotipo Rockstar Games r, Grand Theft Auto, o logotipo Grand Theft Auto e o logotipo Take2 
Company são denominações comerciais e marcas registradas da Take-Two Interactive Software. Dolby, Pro Logic e o símbolo do D duplo são denominações 
da Dolby Laboratories. Utiliza tecnologia Bink Video. Copyright © 1997-2008 de RAD Game Tools, Inc. Euphoria é uma marca registrada de NaturalMotion 
Ltd. Todos os direitos reservados. Todas as demais marcas e denominações comerciais são propriedades de seus respectivos titulares. Windows e o botão 
Iniciar do Windows Vista são denominações comerciais do grupo de empresas Microsoft; os logotipos de "Games for Windows" e do botão Iniciar do 
Windows Vista são usados sob licença da Microsoft. A cópia não autorizada, a engenharia reversa, a transmissão, exibição pública, o aluguel, o pagamento 
para jogar ou a anulação da proteção contra cópia são expressamente proibidos. O conteúdo deste jogo é totalmente ficcional e não pretende representar 
eventos, pessoas nem instituições reais. Qualquer semelhança é pura coincidência. Os criadores e editores deste jogo não promovem, justificam nem apoiam 
as condutas retratadas neste jogo.
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